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Pour expliquer ces éléments a partir du verset: «Et Je serai sanctifie¢ au milieu des enfants
d’Israél», au sujet des trois groupes d’anges: un groupe dit « Kadoch» («Saint»),
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et c’est 1a le sujet des Séraphins; un groupe dit «Kadoch, Kadoch», etc. Il faut d’abord introduire
ce qui est écrit dans le Raaya Mehemna, parachat Emor, folio 93, coté a, a propos de ce verset «Et

Je serai sanctifié » : «Kodech (“sainteté”) est le coté supérieur », etc.
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« Et ce qui est appelé Kadoch », etc. « Puisque Israél sanctifie, il éléve la gloire supérieure d’en bas
vers le haut, jusqu’a ce que le vav, secret des cieux supérieurs, s’éléve en haut. Lorsque ces cieux

se sont éleves en haut, ce Kodech brille en eux, et alors il est appelé en haut Kadoch », etc.
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Et il est expliqué dans Pri Etz Chaim, Shaar Kerias Shema, chapitre 2, a propos de la Kedoucha de
[la béneédiction] Yotzer Or, et voici ses paroles: «Or, le sens de Kadosh est que, tout d’abord, le se-
cret du vav de Tiferet s’éleve pour recevoir une illumination de 'Hokhma, appelée Kodesh, et de-

vient Kadosh.»
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«Ensuite, elle se diffuse jusqu’a Tiferet, etc., et c’est la que se forme le deuxiéme Kadosh. » Et telle
est [la signification de] ce qui est écrit dans le Raaya Mehemna a cet endroit: «Et ces cieux re-

tournent a leur place», etc.
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«Ensuite, il se répand dans Yessod, ou se forme le troisieme Kadoch, etc., et de 14 il se répand dans
Mal’hout. » Tels sont ses mots. Il écrit de méme dans Shaar Chazaras HaAmidah, au début du cha-
pitre 3. C’est la [le sens de] ce qui est ecrit dans le Raaya Mehemna, au méme endroit: « Ensuite,
cette lumiére descend, jusqu’a ce qu’un seul Tsadik supérieur, un niveau précieux, la recueille

tout entiere, afin de sanctifier tout ce qui est en bas.»
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On comprendra I’explication de la question en introduisant d’abord ce qui est écrit dans Etz
Chaim: afin que s’opére I'union d’Abba et Imma ('Hokhma et Bina), une élévation des mayin
noukvin (eaux féminines) par un véritable sacrifice de soi (messirout néfech) lors du Chéma est

nécessaire.
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Mais pour que s’opére I'union de Zeir Anpin et Noukva, I’élévation des mayin noukvin par la Torah
et les mitsvot suffit, car c’est ainsi que 1’on attire I’'union de Zeir Anpin et Noukva. C’est pourquoi
méme celui dont la Torah est I’occupation interrompt [son étude] pour le Chéma; et nos Sages, de
mémoire bénie, ont dit: «Celui qui récite le Chéma en son temps est plus grand que celui qui
s’adonne a I’étude de la Torah », etc.
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(Et bien que, dans le Likkutei Torah [de 1’Ari Zal], parachat Béréchit, il soit dit que [le mot] mitsva
est le Nom Havaya, puisque les deux lettres mem-tsadi de mitsva sont, selon I’Atbach [substitution
des lettres], yod-hé, ce qui signifie que par la mitsva on provoque aussi I'union d’Abba et Imma,
qui sont yod-hé; néanmoins, ce sont des lettres transformées en mem-tsadi, pour montrer qu’il ne

s’agit pas d’une révélation compleéte,
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comme le vav-heé, qui apparaissent dans mitsva sans substitution de lettres. Mais I’union essen-
tielle d’Abba et Imma, qui sont véritablement yod-heé, est celle qui est attirée par 1’élévation des
mayin noukvin du sacrifice de soi dans [le mot] E’had («Un»); tel est le sens du Chéma. Voyez aussi
I’explication et le principe de la substitution des lettres dans [Sefer Chel] Beinonim, Chaar HaYi’-
houd VehaEmouna, chapitre 12.)
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La raison en est que, puisque la lumieére et le flux de I'Infini (Ein Sof), béni soit-I1, ont déja été atti-

rés dans les réceptacles d’Atsilout, le flux est donc déja venu et existe au niveau de ’ordre de I’en-

chainement descendant des mondes (hichtalchelout), ¢’est-a-dire lorsqu’il a été attiré dans Atsi-

lout, vers Zeir Anpin et Noukva; il ne reste qu’a ’attirer de la vers Béria, Yetsira et Assiya.
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(Tel est le sens de I'union de Zeir Anpin et Noukva: par cette union, la naissance des ames est atti-

rée d’Atsilout dans le Monde de Béria, comme il est écrit dans Etz Chaim, Chaar 47, le Chaar de

I’ordre d’Atsilout, Béria, Yetsira et Assiya, chapitres 4 et 5.)

17 09993 OWNRID W0 920w NRD % 1ownn TW?:.'I'? 0919 973 M¥AM 1IN0 "y 13’?

0°903W 1t [1OWNT 0°%wnn 0°9 N2 anw [Mmxm 70 37100 0y 7Y NPoOXRT [X2P939 7°2IX 2°31T]
7022 qwnl nene [®2p130 7218 7°vt7] 3”8

C’est pourquoi, par la Torah et les mitsvot également, on peut attirer ce flux: puisque celui-ci
existe déja dans les réceptacles de Zeir Anpin et Noukva d’Atsilout, par la Torah et les mitsvot, qui
sont du niveau des réceptacles, on attire ce flux présent dans les réceptacles de Zeir Anpin et
Noukva, afin qu’il se répande dans Béria, Yetsira et Assiya.
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(L’étude de la Torah, elle aussi, doit se faire dans un état d’annulation de soi (bitoul), afin d’étre

[conforme a] «Vous ne profanerez pas»: ne pas créer un vide ni une interruption, a D.ieu ne plai-

se; car autrement, «il n’a méme pas la Torah». Malgré cela, elle demeure au niveau d’un récepta-

cle; tandis que le sacrifice de soi consiste a sortir entiérement du réceptacle.
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C’est pourquoi, pour faire descendre I'union de Zeir Anpin et Noukva, qui consiste a faire des-
cendre la lumiere déja revétue dans un réceptacle, on la fait descendre par I’élévation des mayin
noukvin suscitée par I’étude de la Torah et ’accomplissement des mitsvot, qui relévent eux-
mémes des niveaux de Zeir Anpin et Noukva: la Torah est en Zeir Anpin
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et les mitsvot sont en Noukva. Néanmoins, il est écrit dans [le Sefer Shel] Beinonim, a la fin du cha-
pitre 25, que I’accomplissement de la Torah et de ses mitsvot dépend de ceci: se souvenir
constamment qu’il s’agit de donner son ame a D.ieu pour Son unité, afin que cela soit véritable-
ment toujours fixé dans son ceeur, etc. ; voir la-bas.)
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Mais pour faire descendre I'union d’Abba et Imma, qui consiste a faire descendre une lumiere

nouvelle, qui n’a encore éte attirée dans les réceptacles d’Atsilout en aucune facon,
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il faut plutét éveiller et faire descendre une lumiére nouvelle, un flux véritablement nouveau pro-
venant de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1; tel est le sens de I’'union d’Abba et Imma.

Car cela ne signifie pas que le flux commence uniquement a partir d’Abba et Imma; au contraire,
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Abba et Imma recoivent de Keter, et Kéter d’Atik, jusqu’a I'Infini (Ein Sof), I’Emanateur supréme;

car Lui seul a le pouvoir de renouveler constamment, puisqu’ll n’a pas de fin, contrairement aux

émanes, etc.
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Mais on la désigne comme I'union d’Abba et Imma parce que, tant que la lumiére se trouve encore

au-dessus d’Abba et Imma, elle est au niveau du «plus caché de toutes les choses
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cachées» et demeure tres dissimulée; le commencement de la révélation se trouve en 'Hokhma, et
de la la lumiére se prolonge dans Bina. Tout cela est écrit dans Pri Etz Chaim, Shaar Kerias Shema,

chapitre 11, et expliqué plus longuement dans le Likkutei Torah [de I’Arizal], Parshas Vayera.
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(Etvoyez le Zohar, parachat Béchala’h, folio 63, coté b, sur le verset « Des profondeurs, je T’ai appe-
1é»: «Rabbi ‘Hizkiya dit: lorsque I’Ancien, le plus caché de tous les cachés, veut préparer des bé-
nédictions pour les mondes, Il place tout et englobe tout dans cette profondeur supérieure », etc.

Voyez aussi le Mikdash Melekh, a cet endroit, au nom de I’Ari zal, de mémoire bénie.)
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Voyez encore, dans la parachat Vayigach, folio 210, c6té a: «Viens et vois: la maison de Pharaon»,
etc. Voyez a cet endroit. On peut encore expliquer que si elle est appelée du nom de I’'union d’Abba
et Imma, c’est parce que lorsque la lumieére est attirée vers le bas et atteint ’Hokhma et Bina, cela
constitue le lien et ’attraction de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin) vers la
lumiére qui remplit tous les mondes (memalé kol almin). Voyez ce qui est écrit a propos de Pes-
sa’h, au sujet de « Havaya notre D.ieu nous a fait sortir»: Abba et Imma, qui se sont revétus, etc.
Voyez aussi ce qui est écrit a la fin du discours commencant par «Place-moi comme un sceau»;

voyez a cet endroit.)
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C’est pourquoi, afin d’éveiller et d’attirer depuis la Lumiére infinie elle-méme, il faut une éléva-
tion des mayin noukvin par le sacrifice de soi; par ce moyen, on attire un nouveau flux depuis «la

racine de tout». Autrement, on ne peut éveiller et attirer depuis le niveau de I’'Infini lui-méme.
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C’est pourquoi, pour éveiller ce flux, il faut une élévation des mayin noukvin par un véritable sa-
crifice de soi; par ce moyen, on éveille et attire depuis I’essence de la Lumiére infinie, béni soit-II,
et I'on en attire un nouveau flux par I’'union d’Abba et Imma. (Voyez ce qui est écrit a ce sujet dans
le discours commencant par «Que tes pas sont beaux dans tes sandales», ainsi que dans I’explica-

tion du verset « Montre-moi ton apparence ».)
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Cette notion sera éclaircie davantage par ce qui est écrit ailleurs, dans le discours commencant par
«Pata’h Eliyahou»: depuis Atsilout vers Béria, Yetsira et Assiya, bien que la lumiere soit attirée a
travers une parsa (cloison), cela est néanmoins appelé I’ordre de I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout) ; en revanche, depuis I'Infini, béni soit-I1, vers Atsilout, ce n’est pas selon

I’ordre de I’enchainement descendant des mondes,
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mais seulement par le tsimtsoum (contraction) et un espace vide, car «rien ne peut T’étre
comparé», etc., «Un, mais non un nombre», etc. Voyez a cet endroit ou le sujet est expose

longuement.
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Or, chez I’homme aussi, il existe le niveau de I’enchainement descendant des mondes (hichtalche-
lout) et ce qui est au-dessus de I’hichtalchelout. C’est-a-dire que, depuis ‘Hokhma et en descen-
dant, se trouve le niveau de I’hichtalchelout : I'intellect, les attributs émotionnels (midot), puis la
pensée, la parole et ’action. C’est pourquoi, par ces moyens, on attire également le flux suivant

I’ordre de I’hichtalchelout, d’Atsilout vers Béria, Yetsira et Assiya.
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Mais pour attirer une lumiére nouvelle depuis I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, lumiére qui se situe
au-dessus de I’ordre de I’hichtalchelout, cela n’est possible que par I’élévation de mayin noukvin
au moyen du sacrifice de soi (messirout néfech), précisément. Dans I’Ame aussi, cela reléve du ni-
veau qui se situe au-dessus de I’ordre de I’hichtalchelout, c’est-a-dire au-dessus de I'intellect et de

la raison.
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Et I’intellect, par rapport a ce qui est au-dela de l'intellect et de 'Hokhma, ne reléve pas de ’ordre
de ’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), ainsi qu’il est écrit : « Et la sagesse,
d’ou (me’ayin) sera-t-elle trouvée ? » Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet a la fin du discours com-
mencant par « Car la chose est trés proche de toi ».
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Il s’agit du niveau de ye’hida dans I’ame, d’ou procede la volonté pour D.ieu avec le sacrifice de soi
(messirout néfech) ; c’est pourquoi, précisément par ce moyen, on éveille et attire d’en haut ce qui

est au-dela de I’ordre de I’hichtalchelout, etc.
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(C’est ce qui est écrit dans Pri Etz Chaim, Shaar Kerias Shema, chapitre 5 : les niveaux de roua’h et
néfech des justes sont les mayin noukvin (eaux féminines) et les mayin dou’hrin (eaux masculines)
de Zeir Anpin et Noukva, tandis que la nechama de la nechama et la nechama sont les mayin nouk-

vin et les mayin dou’hrin d’Abba et Imma. Voyez aussi a ce sujet Shaar HaYichudim, chapitre 8.)
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Cela signifie que roua’h et néfech correspondent au niveau de la lumiére revétue dans un récep-
tacle ; par leur moyen, on attire la lumiére qui est déja revétue dans des réceptacles, comme indi-
qué plus haut. Mais pour attirer I’'union d’Abba et Imma ('Hokhma et Bina), il faut une élévation
des mayin noukvin au niveau de me’ode’ha (« de toutes tes forces »), sans limite — le niveau de ye’-

hida. C’est 1a le sens de la nechama de la nechama,
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comme on le sait ; c’est-a-dire qu’elle se situe au-dessus du niveau des Ames des réceptacles, etc.)

C’est la le sens du premier Kadoch, que le Raaya Mehemna explique comme I’élévation du vav —

qui est Zeir Anpin d’Atsilout — dans 'Hokhma, appelée Kodech.
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Cette élévation signifie que Zeir Anpin s’éléve comme mayin noukvin, afin que I'union d’Abba et

Imma puisse ainsi avoir lieu ; ce niveau est suscité par le sacrifice de soi ici-bas.

WD AN CINY D7Y IR MH wrAYY) aoynh X7 nPDonm 91102 02 973 R 19YnD)

N NIDTAT [emin IR TPRRR YW RMAOR 2PN 912°Y 033 XY N1POY 121 MInDT nhy 1aw
(w’y

En haut également, il s’agit d’un état d’annulation de soi (bitoul) et d’inclusion de Zeir Anpin dans
ce qui le dépasse. (Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication du verset « Place-moi
comme un sceau », concernant la différence entre les élévations des mondes et les élévations de
Zeir Anpin dans I’état d’ibour (gestation), dans le sein d’Imma ; c’est par ce moyen qu’il attire les

mo’hin de gadlout (I’intellect de maturite), etc. Voyez la-bas.)
TN LWO P 113°20 L1OKR P12 R WP °PA 10010 AWK [xevxy xax] RPIN TINC Q@RI RPOT O

279 PRI TNINM R KT

C’est précisément par ce moyen que I’'union d’Abba et Imma est attirée : 'Hokhma est appelée Ko-
dech et correspond au niveau de ayin (rien), tandis que Bina est appelée yesh (quelque chose). L'u-
nion consiste en ce qu’elle soit attirée et advienne de ayin a yesh.

RIT A OWHRT WAY RPD .72 MIPOYRT (e mmonal 2”02 RPIT IRDY @0 IR nownm RIM
219 111°25 nonn unY 20TIpYT 0PIy 031 NIPOXRN oYnhn

C’est la transmission d’une lumiére nouvelle, et pas nécessairement uniquement dans 'Hokhma et
Bina d’Atsilout ; mais la racine de cette transmission se trouve au-dessus d’Atsilout, et aussi dans

le Monde des Akoudim, ot elle se transmet de 'Hokhma a Bina, etc.
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Et c’est la [le sens de] «Béni soit Celui qui dit et qui fait»: le dire releve de 'Hokhma et le faire de
Bina, qui sont les trente-deux voies et sentiers qui s’étendent de 'Hokhma a Bina,
"1 TINOMIY 191 RIM .713°32 NOWY TROM2 0919 1N NWRIA Iwynaw DOpOR mnw 277 onw
%P1 12°2) PR

qui sont les trente-deux Noms Elokim dans I’ceuvre de la Création. Et c’est la [le sens de] «Tu les as
tous faits avec sagesse»: [la création s’accomplit] dans Bina. Cela tient au fait que 'Hokhma est ap-

pelée ayin et Bina, yesh.

Sw 7902] A”W02 W’ 511°3 NI°M2 RO 7ROnw 1R NP17 172272 RI17 O”KR 7N nwabnn '|:>51 8
[17v 1nnwa] ¥7°3 T°A00 Qw2 et [@°313°2
C’est pourquoi la Lumiére infinie (Or Ein Sof) se revét spécifiquement dans 'Hokhma (sagesse), car
'"Hokhma est le niveau de I’annulation de soi (bitoul), comme il est écrit dans le Sefer Shel Beino-
nim (Tanya), chapitre 35, au nom du Maguid, que son ame soit au Gan Eden.
wnn 27wn 89O nonp RP197 TR 511730 QXY NAWNY TnRxy Jawnan at P KRIT anRaaw 11°m
LTIV R
Autrement dit, 'Hokhma n’est que cette compréhension méme qui saisit 'intensité du bitoul :
comment « tout devant Lui est considéré comme véritablement rien » et « il n’y a rien d’autre »,
NR WN 21097 DY M wrndY LAnRK IROnT Pl 971 995 192 ROCDN 1awnn NPT XD
J1D DORXIN

et comment « aucune penseée ne peut Le saisir, en aucune facon ». C’est pourquoi 'Hokhma est ap-

pelée vérité, comme il est écrit a ce sujet sur le verset : « Moché écrivit leurs étapes », etc.
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 2 Pjyj ‘?Njwa Ehie] -“n: ynw1p:1 D”y 0°9370 WN:L(‘...

TN AW LRPORT PN RIRT 1PN 17192 RPN WPRDY) w0 °pa 1w 02 RITY 1372 2 Dax
q707 ARPYRDY R RITORANT MR DAR A9OYR A9OYn mBULNWNT 70 PR 1M RPORT
(.o nwnn

Mais le niveau de Bina (compréhension), qui est celui de la compréhension, est appelé yéch (une
existence). (Comme il est écrit ailleurs a propos des mo'hin d’Abba et des mo'hin d’Imma : les
mo'hin d’Imma sont la source de ’ordre de I’enchainement descendant des mondes (hichtalche-
lout), de cause en cause, tandis que les mo'hin d’Abba sont ce qui se situe au-dessus de I’ordre de
I’hichtalchelout.)
(XX°°77 n°2n 1°ym) %22 .N10%n R 0o 1772119 3T %R 10T M 1°°¥)
(Voir a ce sujet le maamar commencant par « Cette matsa », etc., ainsi que le maamar commencant
par « Ily a soixante reines », a propos de « Et une source jaillira de la maison de Havaya ».)
N1°122 RIAW .20 RAw TP 2% NIRRT R DO M2 RITY 170 DY Y RP1T® 10N
JIRmoRy RaAR] RPIN TN PwnRn R0 Y CPRY ralekp!

Et c’est pourquoi c’est précisément par I’élévation du vav — le niveau des « cieux », Zeir Anpin

d’Atsilout — jusqu’au niveau de Kodech, qui est 'Hokhma, état de bitoul et de ayin, que 'union

d’Abba et Imma est attirée vers le bas,

A% Dynn ooy oopaw 1239 9N Rk PR @R 1 A0% 07K IR AwTIN A2Wnn qunnw
N7 WYTR NARIRA NAR DD am

de sorte qu’un flux nouveau soit attiré de la Lumiére infinie et advienne, attiré de ayin a yéch. Tel

est le sens de « les Séraphins se tiennent au-dessus de lui (mima’al 1o) » : ils constituent le groupe

qui prononce une seule fois Kadoch,

1707 °P1 1T URD AWK .72 0PR IR 12591 B30 RIT ONTIAYW 13700 ORI VTR N2 13000
.[wa1 mvon)

c’est-a-dire le niveau du premier Kadoch. Leur service consiste a étre absorbés dans la Lumiére

infinie, béni soit-Il, et a s’y annuler ; en bas, cela est appelé le sacrifice de soi (messirout néfech).

VTR 1PN P02 RITY L0992 920 10WRIY IR NOWHI R 170 0 10 Dynn 0oTmiy 199

C’est pourquoi ils « se tiennent au-dessus de lo » : autrement dit, lo (lamed-vav) désigne I’effusion
de la lumiére qui a déja été attirée dans les réceptacles, ce qui correspond au niveau du vav de
Kadoch.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/2/ 12
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(De plus, vav multiplié par vav équivaut numériquement a lamed-vav (trente-six), comme il est

écrit ailleurs a propos de « Qui a créé ceux-ci (eleh) » : eleh désigne les six attributs, chacun com-

prenant six éléments, ce qui donne la valeur numeérique de eleh.)

21910 I9YRDY 0 W 2R 170 NUDY R 03 8°1RTA DY 170 Dynn 0TIy 000w Par

Mais les séraphins se tiennent au-dessus du lamed-vav, car ils provoquent aussi, dans Atsilout,

I’élévation du vav au niveau de Kadoch, qui est au-dessus du niveau du vav.

TR WP 7YY L9712 179 A7ORI KDY MR 991 WY RIT 1PI¥a 90 90 7772 R0 U 1Y)
7Y MI295Y 11901191 B7Y (2 1my 0] 2790 27897 [xvit k783

(C’est dans le méme ordre d’idées que ce qui est écrit ailleurs, dans le discours qui commence par
« Le’h Le’ha », a propos de « Il nous a faits, et nous sommes a Lui (velo) » : velo avec un alef, et lo
avec un vav. C’est également dans le méme ordre d’idées que ce qui est écrit dans I'Idra Zouta, fo-

lio 292, fin du co6té b, au sujet du verset « Et par Lui (velo) les actions sont pesées » ; voir la-bas.)
T AT DR *217m12 JNNRT R ’-']'?N 2T TARIW 171722 R¥A TAR 1INR 919712 TP TN
[rxnn &) AP RIT TP 00 LTI 1R DYRn AT TR (e mrony] 3700R N3 13‘?1 LI N2

(12 [Axry xmime] P77 TR 3”RWN

De méme, vaed (« et a jamais ») équivaut, par permutation des lettres, a echad (« Un »). Ainsi, ce
qui, dans echad, correspond au niveau de I’alef, téte des lettres, correspond, par permutation des
lettres, a un vav ; c’est 1a le niveau de vaed. C’est pourquoi le niveau du sacrifice de soi dans Echad
se situe au-dessus du vav de vaed, car vaed correspond a I'unité inférieure (yi’houda tata’a), tandis

que echad correspond a I'unité supérieure (yi’houda ila’a), etc.)

AN 920 NN 50 LW PPN T90n POP0 Dw 1921y .N1972T 1700 bt wn 12 i)
(.71W° 1P 0wy wnRm 71w NIRA

(Cela permet de comprendre ce qui est dit dans le Talmud de Jérusalem, au début du chapitre 9 de
Berakhot : « I’épaisseur du firmament représente un trajet de cinq cents ans. Les sabots des ‘Hayot

représentent un trajet de cinq cent quinze ans, la valeur numeérique de yesharah (« droit »). »)
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(Ce passage est cité dans les Tossefot, chapitre 2 de ‘Haguiga, folio 13, coté a.) On ne comprend pas
pourquoi le pied dépasse précisément de quinze I’épaisseur des firmaments et [la distance] entre
chaque firmament, qui représentent tous un trajet de cinq cents ans.

ST R3MTY NARDNAM 77125 1917 0 '|5 210D2W N7’ PN2n JWnl 1AW PPN %0 1Py
L’explication est que les cing cents ans proviennent du niveau des cing attributs mentionnés dans
le verset : « A Toi, Havaya, la grandeur, la puissance, la beauté, la victoire et la splendeur »,

T TYRNT M990 RITY IYDWNT RIT 93 90 N2 0w 172 N2 9PRWH MTRN N1PnRY mw
.’® P19 0] R0 [”2W (o0 py »102] 7Y W?NIY 008V

qui sont ’essence des attributs ; en revanche, le niveau du sixiéme attribut, celui de « car tout (ki
chol) », est le don, qui constitue I’expression générale et collective des cinq attributs essentiels,

comme il est écrit dans Pri Etz Chaim, Shaar 28, fin du chapitre 1.

NIIPDY NITH SMan 19WNRAY 13°°7 011 WR 07 0°RwY LPIR MP123 B0 N2t R 7772 i wrnn
Et voyez ce qui est écrit a ce sujet dans le discours qui commence par «Tu as fixé toutes les limites
de la terre». Les cieux (chamayim) sont feu et eau (ech oumayim), c’est-a-dire qu’ils ont été attirés
du niveau des attributs supérieurs ;
M2 oY 0°ORPAT NTI2Y DAINR 12310 DR 0%OREYT NI1TAN "85 MR prn TR 9o ot 1ob
A9 Synn orTy
c’est pourquoi chacun d’eux mesure cing cents ans, selon les attributs essentiels dont ils ont été
tailles. Cependant, le service des anges qui sont au niveau de «se tenant au-dessus de lo»
DR IR WADR IMOM2 3 MITAT UNan a9YRPY xext xax] RPIR TN MIRA Pwnnt 13000
N 77 N2 RIT IO I AWK TR0 530 0779370 UK 7YY N0 MITR nan abyn nbynbw
P70 >n2an

consiste a attirer la lumiere depuis I'union d’Abba et Imma, qui est au-dessus du niveau des attri-
buts, car en 'Hokhma est revétue la Lumiére infinie (Or Ein Sof), trés au-dessus du niveau des at-
tributs, etc. C’est pourquoi il est dit : «Et leurs pieds étaient un pied droit (yecharah) », car la valeur

numeérique de yecharah correspond au niveau de youd-he, en plus du niveau de cinq cents.
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Cela tient au fait qu’ils attirent le niveau de youd-hé dans les attributs, qui sont au niveau de cinq

cents ans ; car la source du renouvellement de I’ayin en yesh se trouve au niveau de youd-he,

comme il est écrit : «Car par Yah, Havaya, Il a formeé les mondes», etc.

23 177 °nan W’W?JHL(' 5”3 RITW MIPYAT oW 1Y A3 DY 278 NRRIY 1 170 172y 129 1T
:(°12 9727 K27 71°1AW R7° 1°392 1011 921X 7IRT 7772 wrnyl) 1™

De méme, on comprendra le sens des quinze vav dans Emet Véyatsiv, qui correspondent aux
quinze Chants des montées : eux aussi ont pour fonction d’attirer le niveau de youd-hé dans le ni-
veau de vav-heé. (Et voyez ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Vois, Je place devant

vous», au sujet de «Que Son grand Nom soit béni», etc.)

0N I°RT R°0713 2¥ IRDY 19771 R 99773 N2 [kanemn xoyna) BPYI3 20T °a TP 1A 2
2. Etvoici ce qu’est le deuxieme Kadosh, que le Raaya Mehemna explique ainsi : « Et ensuite, cette
lumiére supérieure brille sur le trone, qui est les cieux,

AWl DPARW 712 13%°7 WP MIPR 177231 197173 RITA2 71°2 12w nm NN 1°2%°0 DMWY 112°R)
.X”19 9ND WY1 X™ORT NAIRDNY 173y RIM Rt [7°7 o] 2707

et ces cieux retournent a leurs places et s’établissent dans cette lumiére ; alors, il est appelé Ka-
dosh » : il s’agit de ce qui est ensuite attiré de 'Hokhma et de Bina vers Zeir Anpin, et du fait que le

Tiferet d’Imma devient le Kéter de Zeir Anpin.
[wp3 m7Pona] 30N [1Pap on] TR NRSYI onan qunad R P2 WITPT 100 nPoy Uy o
TP R”19 909 RAORT 07N NP9 970K T 0P IR 9719 vk xax] KPR T 0PI POY0

1N POY 7Y RIT I 2w AN

Cela signifie que, par les élévations du vav de Kadosh dans Kodesh — qui, en bas, reléve du niveau
de I’élévation des mayin noukvin par le sacrifice de soi (messirout néfech), par laquelle s’accom-
plit 'union d’Abba et Imma, comme mentionné plus haut — il en résulte ensuite que le Tiferet
d’Imma devient le Kéter de Zeir Anpin. C’est la le deuxieme Kadosh. Et cet influx vient par I’étude
de la Torah.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/2/ 15
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Et voyez Etz Chaim, Shaar 22, chapitre 3 : I'ame du Kéter de Zeir Anpin provient de Tiferet d’Abba.
C’est pourquoi le Kéter est précisément attire vers Zeir Anpin par ’'union d’Abba et Imma.

19RRI MNPIPI 901 190N 17 PRI 1900 19 PR ORI 10 MW 172 OPKR 13T 9D X1 9270 IR

72%°X 73aWN3 IR0

Voici I’explication de la chose. L’Infini (Ein Sof), béni soit-Il, est tel que Son Nom l’indique : Il n’a
ni commencement ni fin, et tous les mondes ont été émanés et créés par une seule pensée.

O%MEA N2 RIT DIZY DIZNT NRTPY NAR 7970032 13°°71 MINTA 20 710 T ©Uam) 2% 171y 1

K17 701 ¥AM 3 1237 11 1177 IRY27 0PN AART 73wnna 919920 fnry nx] PR

C’est la le sens de « Il observe et contemple jusqu’a la fin de toutes les générations », c’est-a-dire

d’un seul regard. Il faut donc un tsimtsoum immense pour qu’ll se contracte, pour ainsi dire, dans

cette pensée unique. Au début de la Création, cela se fit de Lui-méme, car « Il désire la bonté » ;
819 MW 718 720099 TPRRTR (rapi onl PR MPYIYR (knnoT kmayvnk] NPRIYNAR 9U8 ANy DaR
LINPAYI NIPAY [msy nx) YUK DXNED

mais a présent, il faut un éveil d’en bas, afin d’élever des mayin noukvin et d’attirer pour Lui, béni

soit-11, une volonteé (ratzon) : qu’Il veuille se contracter pour donner la vie aux mondes.

R” a2 nynd 1897 N2wnR KIM 11%¥7 123°°7 ANoAw X”12 9097 NP oownnw 73y 1IN

MDoERT

Etvoici en quoi consiste le fait d’attirer Kéter vers Zeir Anpin : Kéter est la volonteé, et il s’agit d’atti-
rer lavolonté afin qu’il y ait le niveau de Zeir Anpin d’Atsilout.

X .mAnm DERM TP 119977 MDOXK 05 °n° TPRR DIXMT M2 RIT MDOYR NI°032 03 NARA 0D

JN° 931 M2anm T9RA N3

Car, en vérité, méme le niveau d’Atsilout constitue un tsimtsoum par rapport a Lui, béni soit-11;
Atsilout vient en effet de I’expression «Et Il préleva (vayatsel) de I’esprit», qui désigne le niveau

d’une illumination et d’une révélation émanant de Lui, béni soit-II.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/2/ 16
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Du point de vue des récepteurs, le niveau d’Atsilout est appelé une réveélation issue du voilement,
car Lui, béni soit-Il, n’est pas saisissable ; Il est Celui qui est voilé, « le plus caché de tout ce qui est
caché ».

.09¥1 PR 77207 7P 900 K17 2N 198R DaX L19%3 N1°M23 qWRI R RIT N19YER)

Et Atsilout est ce qui est attiré dans un état de révélation. Mais par rapport a Lui, béni soit-1l, c’est

I’inverse, car devant Lui, béni soit-Il, rien n’est caché.

a9y RIPI T NIDOER PR DIZY DIZNE 0V DU 099a0nM 2230 M199aT RITW NI9OER N2 N
992n° 198X

Et puisque le niveau d’Atsilout, qui est la révélation pour ceux qui la recoivent, ne peut advenir
qu’au moyen d’un tsimtsoum immense, cet Atsilout est donc appelé, par rapport a Lui, béni soit-II,

une dissimulation ;

21973 ROPIIDERY 17 97K 10 NIDYERTA D95 121 KDY 09y N10M22 X IRT POy 110007
autrement dit, I’essence de la lumiére demeure dissimulée et n’est nullement révélée en Atsilout,
etc. Des lors, ce qui est appelé révélation pour nous
RIT QIR A2 IR WRT (22 5y Ax] A”YR 11°9F N7 T INRNIT O9Y NI°N2 RIPI 77200 198N

72 07K °232 DPYM W RIPI INIT M12°3M MRAY 11707 MY N2y 01p

est appelé, par rapport a Lui, béni soit-I1, une dissimulation, comme I’enseigne le Zohar : « Kéter
supréme, bien qu’il soit une lumiére limpide, est noir devant la Cause des causes » ; autrement dit,
la lumiére et la révélation de Kéter sont appelées obscurité et dissimulation par rapport a I'Infini
(Ein Sof), béni soit-I1.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/emor/2/ 17
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(Voir également ce qui est écrit a ce sujet sur le verset « Je suis noire », [a propos du] « feu noir ».)

Or, il est connu que Kéter est appelé I’Atsilout d’Atsilout ; c’est-a-dire que ce qui est appelé, par

rapport aux Dix Séfirot, Atsilout et révélation, est en vérité une dissimulation par rapport a Lui,

béni soit-Il, pour la raison mentionnée plus haut : cette révélation advient par la dissimulation de

I’essence de la lumiére, etc.

DT MR 1291 10K TIIRDDT LRI 072 22 172 AN XN (79735 01175t 10 man 1nk] 2T TN
VIR 972 03w 1°2 AN1°OW D¥NX

De méme, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : « Il contracta Sa Chekhina entre les deux barres
de I’Arche. » A premieére vue, on ne comprend pas ce que signifie : « Il contracta Sa Chekhina entre
les deux barres de I’Arche » ;

LRDR 2R PRI DRI OB DR L7120 PAIRT D3 RPMY 101 211D 9NR N0 RO

n’est-il pas dit qu’« aucun lieu n’est dépourvu de Lui », que « toute la terre est pleine de Sa gloire »,

et que « Je remplis les cieux et la terre » ?

195 09IYIN 0PYT PN23 RIT PART 9O XD1 1010 QY 02N 93 1137 99 17y annw) P71 T0An0 D)
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Et le Maguid, que son ame soit en Eden, expliqua: dans le monde entier, bien qu’ll remplisse toute
la terre, Il demeure caché au monde, raison pour laquelle Il est appelé «le plus caché de tout ce
qui est caché».

1PZR DIZMT NN RIT RDIA AIP9AT 7T IR .219°3 NI°M32 72301 77207 1 IR 177 IR 272 1°2 I
.PR°ND 937 11910 R I1M8Y2 71307 RITY .71an°

Seul entre les barres de I’Arche, Sa lumiére, qu’ll soit béni, se révélait ouvertement. Mais cette ré-
velation méme est un tsimtsoum (contraction) par rapport a Lui, qu’ll soit béni; car Lui-méme,

qu’ll soit béni, est «le plus caché de tout ce qui est caché».

.7720° 19ER 3I%NE NI°M2 XIT 21903 N102 B 90% L.R1RPYA TART P MRAnnR AwaR oR)

Il est impossible que se révele autre chose qu’une simple lueur ; c’est pourquoi toute révélation

constitue un tsimtsoum (contraction) par rapport a Lui, béni soit-II.
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On peut en donner une certaine analogie : par exemple, lorsqu’un maitre approfondit beaucoup
une idée tres profonde, et que tout son intellect et toute sa pensée sont absorbés dans la profon-

deur de cette idée,

1377 91272 R2OW oW DR 297 DER 737 973 71272 10X 927 1N2wnn MpRy2 10T Ny
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Et tandis qu’il est absorbé dans la profondeur de sa pensée, il ’exprime aussi par la parole. Pour le
maitre, le reflet de I'idée qui est sorti de lui dans la parole ne compte pour rien au regard de la pro-
fondeur essentielle de I'idée dans sa pensée, qui n’a nullement été transmise ni révélée par la
parole.

.09V R 2977 DW 72wnnm ARAT 193K X1 270 2w 11270 IR YR Tonbnn 223 Dar

Mais pour I’éléve qui écoute, la parole du maitre est ce qui est révelé, tandis que la pensée du

maitre est ce qui est cache.

NIRDNN TPWHAD 09998 7172 1297 [ vom) 179MY 10 DY RIT M9AT MY 9979 RIT 277 92X

K712 N3 AR RORT

Et pour le maitre, c’est I'inverse : ce qui est révélé [dans la parole] est un voilement, etc. Tout cela

permet de comprendre pourquoi il faut faire descendre depuis Tiferet d’'Imma, afin que cela de-
vienne Kéter pour Zeir Anpin.

M2 QAW [naxan 77123 70m] N7AN °PNY 0°952 NITIRT DOWADRWD MIDOXRT NITAT RIT RV 30 0D
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Car Zeir Anpin désigne les attributs émotionnels (midot) d’Atsilout lorsque les lumiéres sont reveé-
tues dans des réceptacles ; ils sont appelés 'Hessed, Guevoura et Tiferet, et constituent I’ordre se-

lon lequel les mondes sont dirigés.
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Et c’est 1a un tsimtsoum (contraction) par rapport a Lui, béni soit-Il, car « Il n’est aucunement
I’'une de toutes ces qualités ». Il faut donc faire descendre pour Lui une volonté, afin qu’Il veuille ce
tsimtsoum, qui est la révélation des attributs (midot) d’Atsilout, par lesquels les mondes sont

gouvernés.
[179] Y R”T 9992 07K °P1 RMOKX 2D .RROXT NARDNN D°2°Wnnw 1137 12 RIAYW R1T 9027 1°19 10N
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C’est 1a le sujet du Keéter de Zeir Anpin : il est le niveau de la volonté, qui est attirée depuis Tiferet
d’Imma. Car Imma est appelée « Ein Sof » par rapport a Zeir Anpin (voir Etz Chaim, Shaar 25, De-

rush 5) ; de plus, la révélation d’Atik, qui est Ein Sof, se trouve dans Bina.

NRDYIT AR 13°°7 IR NP2 (A2 meonat) IIANT TIINT POY 27V qwnRl RIM 23w TR 1Py 1
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Et telle est la signification du second « Kadoch » : il est attiré par I’étude de la Torah, qui « procede
de 'Hokhma et de Bina ». Mais cela vient apres I’élévation des mayin noukvin du premier « Kadoch

», le sacrifice de soi (messirout néfech) dans « E'had », par lequel on attire I’'union d’Abba et Imma,
[R7oRY Rarn] RPINRD WNRIY 702 RI17°270 @172 D”NAR "IRY 1D '[1"?37;1 SORRMTN WIN IR NOwRT RINY
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qui consiste a attirer une lumiére nouvelle depuis ’Emanateur supréme, etc. ; ensuite, le second «
Kadoch » est ce qui est attiré d’Abba et Imma : Kéter pour Zeir Anpin, comme mentionné plus
haut.
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(Le sens de ce qui est dit dans le Raaya Mehemna, « cette lumiére supréme brille sur le trone, qui
est les cieux », se comprendra a partir de ce qui est écrit ailleurs, dans le discours commencant par
« Les cieux sont Mon trone » : les cieux désignent la Torah telle qu’elle est revétue des attributs de
'Hessed et de Guevoura. Et pour que la Torah advienne au niveau des cieux — puisque « la Torah

précéda le monde de deux mille (alpayim) ans » —,
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c’est-a-dire le niveau de « Je t’enseignerai ('alefkha) la sagesse, Je t’enseignerai la compréhension

», qui est au-dessus du niveau du monde et de celui des cieux ; cela est appelé le niveau de « Mon

trone », qui correspond a la position assise et a I’abaissement. Cela se fait par un éveil d’en bas,

etc. ; voir la-bas. Et c’est ce que dit le Raaya Mehemna : « Ensuite, cette lumiére supréme brille sur

le trone, qui est les cieux. »
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« Le trone » précisément, comme il est écrit : « Les cieux sont Mon trone », ainsi qu’il a éteé dit plus
haut. C’est ce qui est attiré d’Abba et Imma : Kéter pour Zeir Anpin, appelé « cieux » ; cela se fait

par I’étude de la Torah.)
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3. Le troisieme « Kadoch » est lorsque la lumiéere descend et se prolonge encore plus bas, jusqu’au

niveau du Tsadik, qui est « la fin de tous les niveaux », c’est-a-dire le niveau de Yessod.

APTE MIWYD 17 717 1N 01K PR TV I PO 0D 00 LN1WYn MIRNRT Ovp Y Twyl
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Cela se realise par ’accomplissement des mitsvot pratiques. Car le sens de Tsadik se rattache a ce

qui est écrit au sujet d’Avraham : « Ils garderont la voie de Havaya pour pratiquer la tsédaka », etc.

’
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car la tsédaka consiste a « ranimer I’esprit des humbles », et toutes les mitsvot sont également ap-

pelées tsédaka, comme il est écrit : « Et cela sera notre tsédaka, si nous veillons a... », etc.

LDPWYR NIZAT Y AT Y7927 PR PPN Un1 1nnY PUTRT R3T? IR Nownn 1°ynt 9o

De méme, En haut, la lumiére est attirée jusqu’au niveau du Tsadik, d’ou elle se prolonge dans

Mal'hout, la source de Béria, Yetsira et Assiya ; cela se fait par les mitsvot pratiques.
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L’explication de la chose se comprendra en examinant d’abord la différence entre I’étude de la To-
rah et I'accomplissement des mitsvot. En effet, bien que la Torah ne soit qu’une explication des
mitsvot, destinée a enseigner comment accomplir la mitsva, il semble donc que I’essentiel soit
I’action,

TIRPN 1R AR TR O3 LRYRT RPR POV RIT WATR KD (7157925 039751 10120 ek] PPTR 1)
TN TR KON DIWN 11907 PITA

et c’est ainsi que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : «Ce n’est pas I’étude qui est I’essentiel,

mais I’action» ; et si, apres avoir délibére, ils ont conclu que «I’étude est supérieure », c’est parce

qu’elle conduit a I’action.
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(Voir aussi ce qui est écrit au sujet du verset « Et maintenant, que soit donc grande...», dans la pa-
racha de Chélah : c’est pourquoi la Torah est appelée Ses vétements, car elle est appelée un véte-

ment par rapport a la mitsva et a la volonté supréme elle-méme,
TIY WPRYY 19 PR DR ont1Dm wI2DH RIT RART RPY 07907 9271M2°D [miot aws 27a] PRI U7

.(oRnwa 1y 1°13°2 AyWw °21 N°X¥°X °DT IR 1772
comme ’écrit le Ramaz sur la paracha de Bamidbar, folio 118, coté a, Abba étant le vétement inté-
rieur d’Arikh, etc. ; voir également ce qui est écrit dans le discours commencant par «Ani» («Je
suis»), au sujet du passage des tsitsit, a propos des «cheveux a droite et des cheveux a gauche»),
RITY NOM°1D0 SNan NOWRRY MIXNOR 191 ROT 711R00 N2 RO 7700 10 00 by ax] DAYR
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néanmoins, la Torah, qui reléve de 'Hokhma, est supérieure aux mitsvot, car elle attire depuis la

dimension intérieure (pnimiyout), qui est la révélation de la 'Hokhma supérieure elle-méme,
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tandis que I’accomplissement des mitsvot n’attire que depuis la dimension extérieure (‘hitso-

niyout) de Kéter (voir aussi ce qui est écrit au sujet de «Il parla» des Dix Commandements). C’est

pourquoi, par I’étude de la Torah, on attire Kéter vers Zeir Anpin,

113722 FNOMT NOWHI RIT RENI 719712 Y 7110377 XIT 7700 TR AP°Y1 NPR1 nonn RN%9IRT
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car «la Torah émane de 'Hokhma», et I’essentiel de 1’étude de la Torah consiste a la comprendre

pleinement ; il s’agit donc d’attirer 'Hokhma dans Bina, et, a partir de Tiferet de Bina, se forme Keé-

ter pour Zeir Anpin.
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Par les mitsvot pratiques, on attire de sorte qu’il y ait un Kéter pour Noukva, c’est-a-dire pour le

niveau de Mal'hout, source de Béria, Yetsira et Assiya. C’est ce que dit le Raaya Mehemna a cet en-

droit : «sanctifier tout ce qui est en bas».

DN Y NI9OXR Naa XM N7 NOWNRA RITW N°1°1 RO 77100 OPYW 7OWNRANT RXR]
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Ainsi, le flux qui s’opére par la Torah est intérieur : il consiste a faire descendre Kéter et la volonté
au niveau d’Atsilout ; tandis que, par les mitsvot, Kéter est attiré vers Noukva, la source de Béria,
Yetsira et Assiya : c’est 1a un flux dans la dimension extérieure.

AN 9PN 7123 AR AN unR NPHWw RONW 77771 71912 PO K12 RN 117 K
Cependant, il est expliqué ailleurs que tout niveau et tout degré qui est abaissé plus bas a une ra-
cine plus élevée et plus sublime.
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(Voyez également ce qui est écrit au sujet du verset « Moché parla aux chefs des tribus», a propos
des régnes minéral, végétal, animal et humain, qui suivent ce principe.) De méme, tout niveau et
tout degré plus élevé peut étre abaissé et descendre plus bas, comme dans le verset : « Je passerai a

travers le pays d’Egypte » — Moi-méme, et non un ange, etc.
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Il en va de méme ici, a propos des mitsvot pratiques : les mitsvot s’accomplissent toutes avec des

objets matériels, comme les tsitsit en laine materielle, ainsi que le parchemin des tefillin ; cela

tient au fait que leur racine est tres élevee, plus élevée que 'Hokhma ;

TOR [wmpn nmaxa) AR YY) NIZRT AN URD (15 55) 975 1PAwI R NpPBl "nannT amnn '{351
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c’est pourquoi la Torah, qui «émane de 'Hokhma», n’a pas été abaissée aussi bas que les mitsvot.
(Voyez aussi Iggeres HaKodesh, [la lettre qui commence par] «Lui et Ses forces vitales», ou il est
expliqué que cela est comparable a un sceau inverse, etc.)
0°9917 N°2wn RIAY [ nevop] ”p nPwnn NNNY 0°1272 190wl o0 MIRN awyn 00 1M
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Autrement dit, les actes des mitsvot ont été abaissés dans des objets soumis a la domination de la
kelipat noga, laquelle provient du brisement des réceptacles qui sont tombés dans la kelipat noga,
APYNOw DOTIPI N2 RIAW NN OPIYR AT LAY TRD MI23 AA1TR2 A9°Awn oTp e
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qui, avant le brisement, se trouvaient a un rang tres éleve et sublime : ils provenaient du Monde de

Tohou, niveau des Nekoudim, qui est au-dessus d’Atsilout, niveau des Beroudim, etc.

J37 QYD DIPLUY TY RIR MPD YTI° PIIONT PRI LM R 182 I 1 Papn oTRe 107 23
L’homme recoit donc une force vitale et se nourrit du végétal et de I’animal ; et « un enfant ne sait
pas appeler “pére” avant d’avoir goité au grain ».
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Il en va de méme pour la consommation de matsa, « nourriture de la foi » ; méme ceux dont les
ames proviennent directement d’Atsilout, et méme Moché notre maitre, que la paix soit sur lui, de-
vaient eux aussi manger de la matsa.
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Cela tient au fait que la foi suscitée par la consommation de matsa, qui est «I’aliment de la foi»,
vient d’au-dessus du niveau d’Atsilout; autrement dit, cela vient de ce que sa racine se trouve dans
le Monde du Tohu, etc.
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Mais a présent, apres le brisement, ils sont éloignés de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-II,
car, lors du brisement, ils sont tombés dans la kelipa noga. Toutefois, lorsqu’ils sont affinés par le
Nom Mah, qui les affine et qui est le niveau de la 'Hokhma supérieure, car «c’est par la 'Hokhma

qu’ils sont affinés»,
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Et cela se fait par le niveau du premier « Kadoch », qui correspond a I’élévation du vav vers le Ko-
dech supérieur, en vue de I'union d’Abba et Imma. Par leur raffinement, ils s’élevent vers leur
source et leur racine, le Nom Sag, qui est au-dessus de Mah ; ils se trouvent alors a un niveau plus
eleveé qu’Atsilout, car ils se rapprochent de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1.
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C’est pourquoi, par I’élévation des mayin noukvin mentionnés ci-dessus, on suscite I'union
d’Abba et Imma, car la source de cet influx provient de ’Emanateur supréme, bien au-dessus de
'"Hokhma.
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Et voyez ce qui est écrit dans I’explication du verset «J’étais aupres de Lui comme un nourrisson »,
au sujet du sens de «De vos demeures, vous apporterez», etc.: c’est la le sujet du Chema, I’'union
d’Abba et Imma, qui se trouve attirée précisément par I’annulation de I’existence du yesh, par le

raffinement des 288 étincelles, etc.
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Et c’est ce qui est écrit dans Etz Chaim: ’attraction de Kéter vers les dix Seéfirot de Tikoun provient

elle aussi des raffinements du Monde de Tohou ; Atik de Tikoun prit les cinq premieres [Séfirot] de

Kéter de Ban, etc.;
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C’est-a-dire que c’est précisément a partir des raffinements des 288 étincelles de la brisure que

I’on peut attirer Kéter vers les dix Séfirot de Tikoun. La raison en est celle mentionnée plus haut:

une fois raffinées, elles se rapprochent de leur racine, qui est dans le Monde de Tohou, le niveau de

Nekoudim,
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qui est au-dessus du niveau de Tikoun, lequel est le niveau de Beroudim. C’est pourquoi Kéter de
Tikoun se trouve attiré en elles et par leur intermédiaire. (Et voyez ce qui est écrit a ce sujet dans

I’explication de «Et il parla», concernant «les chefs des tribus».)
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4. Revenons a notre sujet, a savoir la supériorité des mitsvot pratiques : elles s’accomplissent au
moyen d’une chose qui est tombée sous la domination de la kelipa noga, issue de la brisure des

réceptacles,
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comme le parchemin des tefillin et la laine des tsitsit, et ainsi de suite pour tous les objets ; ils
constituent eux-mémes le raffinement et I’élévation de la substance méme de la chose qui est tom-

bée lors de la brisure ;
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c’est pourquoi elles font précisément descendre Kéter vers Noukva, qui est Mal’hout d’Atsilout, la
source de Beéria, Yetsira et Assiya. Tel est le sens de la descente de la volonté, « pour ranimer 1’es-
prit des humbles », c’est-a-dire pour dispenser lumiere et force vitale en Béria, Yetsira et Assiya ;
1’?2773:'!5 0°2°9% '[351 L2nn YPO0T MMPpn 1Ty 1RY R”1D TN NOWRNR N1 91T DI%RE
AN APy mas QipPnn At 1%91 nd

et cela constitue un tsimtsoum plus grand que la descente de Kéter vers Zeir Anpin, qui n’est pas

encore véritablement la source de Béria, Yetsira et Assiya. C’est pourquoi ce Kéter et cette volonté

doivent étre attirés d’un lieu plus élevé et plus sublime,
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comme cela a été mentionné plus haut : seul ce qui est plus élevé et plus sublime peut étre abaissé

et descendre plus bas. (Voyez aussi ce qui est écrit dans le maamar qui commence par « Tu feras

des vétements sacreés », ainsi que dans I’explication du verset « Ma colombe », a propos de « mon

amie, ma belle ».)
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C’est pourquoi la descente de Kéter vers Noukva se réalise précisément par les mitsvot pratiques,

qui raffinent la substance de la chose tombée lors de la brisure des réceptacles,
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dont la racine est tres élevée, dans Sag, au-dessus d’Atsilout ; par conséquent, ce raffinement et
cette élévation éveillent les niveaux les plus hauts et, précisément de 1a, la lumiére descend pour

étre révelée en bas, dans la source de Béria, Yetsira et Assiya, etc.
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Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication du verset « Qu’on apporte le vétement royal

» : ¢’est comparable a une torche qui éclaire au loin, etc. ; or, si elle éclaire au loin, c’est nécessai-

rement qu’a I’endroit ou elle se trouve, sa lumiere est tres grande, etc. ;
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Ainsi, puisque la racine des mitsvot se trouve tres, trés haut, la lumiére est attirée par leur inter-
meédiaire jusque tres loin ; c’est ainsi que Kéter (la Couronne) s’étend jusqu’a Mal’hout (la souve-

rainete), qui est la source de Béria (Création), de Yetsira (Formation) et d’Assiya (Action).

PR RITTY TORD AN RN UWENIY [xiemn xoy1a] AYY2 IRIDY SWORWN IR 11y 1
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Et c’est 1a le sens du troisieme « Kadoch » qui, comme I’explique le Raaya Mehemna, se répand et
se prolonge plus bas encore, jusqu’au niveau de Tsaddik, « pour sanctifier tout ce qui est en bas » :
il s’agit de la transmission de Kéter a Noukva, car le Kéter de Noukva est formé a partir de Tiferet

de Zeir Anpin. Voir a ce sujet ce qui est écrit dans I’explication du verset « Korah prit ».
0°MIMIY 1913° 095N 7125 WPHD 9N 2N X7 7123 7D .10y AR 1°N78° 1°PNRI2 ©T12071 1N
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Et c’est la [le sens de]: «C’est pour Ma gloire que Je I’ai crée, formé et aussi faconné.» Autrement
dit, kavod (gloire) désigne le niveau de Kéter, comme il est écrit: «Les sages hériteront de la
gloire»: les sages hériteront de la gloire,

2917 M3 R 2R 2R 223K 1°2 WIDIT 1191 .90 N2 RIAW 70007 1 19y Rinw

qui est au-dessus de 'Hokhma, laquelle est le niveau de Kéter. Cela ressemble a la différence entre

Anokhi et Ani (tous deux signifiant « Je») : Ani se situe au niveau de Mal'hout,
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et Anokhi, qui signifie également «Je », mais au niveau de la gloire et de I’élévation, et qui se situe

donc au niveau de Kéter. C’est ce qu’indique le kaf supplémentaire dans Anokhi, initiale des mots

Kéter et kavod.
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Mais le sens de «C’est pour Ma gloire que Je I’ai créé, que Je ’ai formé», etc., fait allusion a I’at-

traction de Kéter vers Noukva, qui est la source de Béria, Yetsira et Assiya; cette attraction s’opeére

par les mitsvot pratiques. C’est la [le sens de] «Il a répandu ses dons, il a donné aux pauvres», etc.,

«sa corne sera élevée dans la gloire ».
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Cela signifie que Mal’hout d’Atsilout est appelée keren, car elle relie Atsilout a Béria; c’est, par

analogie, comme un keren zavit (un angle),
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qui est la jonction de deux murs, comme il est écrit ailleurs; voir a ce sujet le Zohar, Parachat Ba-
midbar, folio 120a. Le sens de «sa corne sera élevée dans la gloire» est I’élévation de Mal’hout,

comme il est écrit: « Je T’exalterai, mon D.ieu, le Roi»,
mxnT Mmvos RO nPIsn XIOw 0°11°aR> 101 78 5y qWnan AN ANIdT XIOW 71222 1M
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et cela «dans la gloire», qui est Kéter. C’est ce qui est attiré par «Il a répandu ses dons, il a donné
aux pauvres», c’est-a-dire par la tsédaka, qui constitue leur expression générale et collective,
comme on le sait. Voir aussi le Zohar, Parachat Beha’alotekha, folio 154a, au début de la page, au

sujet de «sa corne sera élevée», etc.;
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et dans le Raaya Mehemna, Parachat Pin’has, folio 255b: «Keter supréme», etc., «gloire
supréme», etc. Voir également ce qui est écrit plus loin au sujet du sens de «C’est pour Ma gloire
que Je I’ai creé», etc.;

JNIBAT WY DR 99217 TR0 RO 77100 22K 10 99011 10 131 92 27V 1IR3 1Ny ah
«Je I’ai aussi fait», dans ’explication du verset «Qui a compté», etc., «et le nombre», etc. Mais la
Torah est la sagesse qui affine ’accomplissement des mitsvot ;
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mais elle ne contient pas la substance méme des 288 étincelles qui sont raffinées a partir du brise-
ment des réceptacles; celles-ci ne sont raffinées que par les mitsvot pratiques, comme indiqué
plus haut. Toutefois, «le mouvement de ses lévres», lorsqu’il lit et révise, constitue lui aussi un

acte,

STRYR 2V RITRIZOI 17977 IRDYT NN AP0y 27 PAR 15 1757 1172 973 K1
et il s’agit aussi des raffinements des 288, etc. ; néanmoins, 1’élévation essentielle des 288 étin-
celles s’accomplit par I’action.
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C’est pourquoi, par la Torah, Kéter est attiré vers Zeir Anpin. Et c’est [le sens de|] «Havaya est

proche de tous ceux qui L'invoquent, de tous ceux qui L'invoquent en vérité», et «il n’y a pas de

vérité

qwn3 NAR 270 DaR .MIPUIRT RV 9037 DR 0°3°wnmY DOKTIP A7INA POY YW AN ROX
271 Oy NPWYR NI 7Y RPIT 1M1 P12 Anon

si ce n’est la Torah» : car, par I’étude de la Torah, on invoque et on attire Kéter vers Zeir Anpin
d’Atsilout. Mais pour que Kéter soit attiré vers Mal’hout, cela ne peut se faire que par les mitsvot

pratiques, pour la raison mentionnée plus haut.
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De plus, Zeir Anpin et Noukva sont le niveau de Yetsira et d’Assiya au sein d’Atsilout ; et Béria, Yet-
sira et Assiya correspondent a la pensée, a la parole et a I’action. C’est pourquoi, par I’étude de la
Torah, qui reléve véritablement de la parole, on attire Kéter vers Zeir Anpin, qui est Yetsira au sein
d’Atsilout ;
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mais pour que lattraction de Keéter atteigne le niveau d’Assiya au sein d’Atsilout, qui est Mal’hout,

cela se fait précisement par les mitsvot pratiques. Voyez aussi ce qui est écrit dans la paracha Che-

l1a’h, au sujet du verset « Le pays est tres, tres bon »,

[17y 133] 722 W1 MXRT N '['l"L)S?ﬂ [17y 123] 722 MIRT q@R1 7900 7Y '|D5W X1 9730 N3 273
w»y "2 1nnnn

et au sujet du verset « Et maintenant, que grandisse, je Te prie » : ¢’est pourquoi, par la Torah, la lu-
miere est attirée dans le Gan Eden supérieur, et par les mitsvot, elle est attirée dans le Gan Eden

inférieur, etc. Voyez la-bas.
WPN31 19 112 NW° KD 0°%D0 95 1ANK 1T 9P N9 SN2 RO TTANT YR T 1OwWRm U R
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Toutefois, cette attraction qui se fait par la Torah reléve de la dimension intérieure (pnimiyout), et
c’est a son propos qu’ils ont dit : « Toutes les choses désirables ne sauraient lui étre comparées »,

etc., comme il est écrit ailleurs.
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5. On comprend ainsi I’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie: « De méme que le monde
ne peut se passer de vents, il ne peut pas davantage se passer de...», etc. Autrement dit, la volonte
(ratzon) doit étre attirée dans I'existence et I’enchainement descendant des mondes
(hichtalchelout).
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Car la volonté simple — le fait qu’il se soit élevé dans Sa volonté de créer le monde — fut alors un
don gratuit, sans élévation de mayin noukvin; mais, apres la création de ’homme, il faut «la tra-

vailler et la garder», afin d’élever mayin noukvin pour attirer la volonté.
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Cela se fait par la Torah et les mitsvot, car, par leur moyen, on attire deux couronnes, I’une vers
Zeir Anpin et ’autre vers Noukva, qui correspondent au niveau de la volonté qu’il y ait le Monde

d’Atsilout et les mondes de Béria, Yetsira et Assiya, etc.
2022w 77IN2 POy 173y 3”3 N .02y 5w 137133 Do°pPoIYW T7°12 KON 9732 [pn ox] DR OAAN
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Et c’est 1a [le sens de] « Ne lis pas “tes enfants” (banayich), mais “tes batisseurs” (bonayich) », car
ils s’occupent de batir le monde. C’est également le sens de I’étude de la Torah écrite et de la Torah
orale pendant la nuit de Chavouot : par son moyen, on attire Kéter (la Couronne) vers Zeir Anpin et

Noukva, comme il est écrit dans Pri Etz Chaim.

RIT 097127 230 712 W0 MW 013K 3 (o7 awa) 173 7907 PRIYY AN Ty 27Ty XKIm
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Cela ressemble, a titre de parabole, au diadéeme et a la couronne que I’on confectionne pour un roi
de chair et de sang avec de I’or et des pierres précieuses. Ils comportent deux éléments : premie-
rement, la matiére méme, la substance de I’or et des pierres précieuses ; deuxiémement, le fait
qu’on les faconne afin de les sertir selon le dessin et la splendeur les plus appropriés a la couronne

et au diadéme.
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De méme, on comprendra, par cette analogie, ce qui se passe en haut : dans la diffusion de Kéter,

ily a également deux aspects, a savoir la Torah et les mitsvot.
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Car les mitsvot permettent le raffinement des 288 étincelles, qui sont comparées a la substance
méme des pierres précieuses. Leur valeur tient a ce qu’il est prodigieux qu’une pierre, qui est une
matiére inanimeée, puisse rayonner.
Y IR 0°7°R1 117°217 W UND TRN 1901 [Ma13 no°opn] 7PN 0°X¥1X%°1 1778717 717°2 1729 RI7 92
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Il en va ainsi du raffinement des 288 étincelles de kelipat noga, qui sont tombées trées bas : une fois
raffinées, elles rayonnent intensément, en vertu de leur racine sublime.
71°01° 11727 9°KR 7121 °°12 ROAW 771900 Y RpP°T 9101 N2 >n22 nere 1537’?27 %72 [mt 95 oy] 172Y IR
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Cependant, pour qu’elles s’élévent jusqu’au niveau de Kéter, cela ne peut se faire que par la Torah,
qui est le niveau de 'Hokhma : elle détermine comment et de quelle maniére leur raffinement et

leur élévation s’effectueront, car « par 'Hokhma, elles sont raffinées ».
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Et c’est pourquoi, pendant tous les jours du compte [de 'Omer], s’opére le raffinement des 288
étincelles, comme on le sait a propos de ’'Omer d’orge, nourriture animale, du Nom Ban, etc. ;

ORI WD TV ARV [72 Syaw 7] DPYAWN [ano3w mnal D7AWNI DIPOIY MW 9993 97NR)

13 9K311 2917 NI TIOK XMWY 717V 191 7108 19 KD

puis, la nuit de Chavouot, on s’adonne a la Torah écrite et a la Torah orale, ou I’on énonce que telle

chose est apte, et que, sinon, elle est inapte ; de méme, on traite du pur et de I'impur, de 'interdit

et du permis, de celui qui est passible et de celui qui est quitte, etc. ;
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c’est-a-dire que c’est précisément de cette maniere, et d’aucune autre, que les étincelles s’éléve-
ront. Tel est le sens du dessin de la couronne et du diadéme, a titre d’analogie ; et cela s’accomplit
par la Torah, etc.
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Mais le fondement et la racine de tout cela sont le premier Kadosh, qui correspond au niveau des
Séraphins, c’est-a-dire a I’élévation des mayin noukvin par le sacrifice de soi (messirout néfech)
dans le Chema. Ainsi s’éléve le vav de Kadosh, qui est le Zeir Anpin d’Atsilout, vers Kodech, qui est

la 'Hokhma supérieure (Chochmah Ila’ah), afin d’unir les mo'hin d’Abba et Imma.
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Et c’est précisément « par la Hokhma qu’ils sont affinés » ; ainsi, c’est précisément par la que s’ac-
complit pleinement I’affinement des 288 étincelles, et I’on peut alors attirer a partir d’elles et par
leur intermédiaire Kéter vers les dix Séfirot de Tikoun.
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Et lorsque, en bas, on éléve les mayin noukvin par le sacrifice de soi (messirout néfech), il enva de
méme En haut : le vav de Kadoch s’éleve dans Kodech, afin d’attirer I'union supérieure d’Abba et

Imma.
WPHIY 1D HRD WY [0 ms] 97D N3 WA 1 aRynk ahynnwaw qunk abynbn o 1
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Et inversement, d’En haut vers le bas : lorsque, En haut, le vav s’éléve dans Kodech, etc., il enva de
méme en bas, etc. Comme il est écrit dans ’explication du verset « J’étais aupres de Lui comme un
nourrisson », a propos de « Yaakov est le cable de Son héritage », etc. (Et voir ce qui est écrit a la fin

du discours commencant par « Le Cantique des Cantiques ».)

38
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6. A présent, selon ce qui précéde, on peut expliquer le verset: «Sortez et voyez», etc., «la cou-
ronne dont sa mére I’a couronné ». Cela rejoint ce qui est dit dans le Midrach sur la paracha Kedo-
chim, a la fin de la section 24, a propos des trois fois « Kadoch »:
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«Parabole d’un peuple d’une province qui avait confectionné trois couronnes pour le roi. Que fit le
roi? Il en placa une sur sa propre téte et deux sur la téte de ses fils. De méme, chaque jour, les étres
supérieurs couronnent le Saint béni soit-Il de trois sanctifications et disent: “Kadoch, Kadoch,
Kadoch.”»
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«Que fait le Saint béni soit-I11? Il en place une sur Sa téte et deux sur la téte d’Israél, comme il est

écrit: “Car Je suis saint” et “vous vous sanctifierez et vous serez saints”.» Fin de citation.
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L’explication est la suivante: la premiére couronne, que le Saint béni soit-1l1 place sur Sa propre
téte, correspond au niveau du prolongement du Kéter supréme d’Atsilout, qui est au-dessus méme
de la 'Hokhma supérieure, appelée «Sa téte» a titre d’analogie ; et ce Kéter est appelé «la volonté

de toutes les volontés »,
NI TI7° Q°2°Wnn YW TARD [wa1 nion?] 170M% N2 RITW 0°9WNT R IR 97y Wl RIM
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et elle est attirée par le premier « Kadoch» des Sérafim, qui correspond au sacrifice de soi (messi-
rout néfech) dans «E’had»; par ce moyen, on attire I'union d’Abba et Imma. Car ce flux provient
veéritablement de la «source de tout», et de la, il se prolonge dans les mo’hin d’Abba et Imma. C’est

la le sens de «Il en place une sur Sa propre téte ».
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Et les deux qu’ll place sur les tétes d’Israél désignent le déversement des deux couronnes sur Zeir

Anpin et Noukva, qui sont attirées par la Torah et les mitsvot, comme mentionné plus haut.
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Voyez aussi le commentaire du Ramaz sur le Zohar, au début de la paracha Chela’h, folio 159, cote
a, a propos de «Le Saint béni soit-Il possede trois mondes»: ce qu’il explique la au sujet des trois

fois « Kadoch » est proche de ce qui a été expliqué ici.
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Or, il est expliqueé ailleurs que I’Assemblée d’Israél (Knesset Israél) est appelée « Ma mere » en ver-
tu du sacrifice de soi (messirout néfech) dans « Un» (E’had), d’ou provient la source de la Torah ; et

c’est par la qu’elle fait descendre la révélation de la Torah.
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C’est pourquoi elle est appelée «Ma meére», «la mére des enfants», car c’est elle qui donne nais-

sance a la révélation, etc. C’est pourquoi il est dit : «la couronne dont sa meére I’a couronné » ;

c’est-a-dire : «dont elle I’a couronné »

NTMPRT AART RO NIYITR WRWR DR IR ¥R INR Y1 WK 1NAY DR 709 13900
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c’est la couronne unique qu’ll place sur Sa propre téte. A ce propos, le poéte liturgique a dit : «Il
sera sanctifié par I'une des trois sanctifications» : il s’agit de I'unique couronne, particuliére, qui
est attirée depuis le niveau ou I’Assemblée d’Israél est appelée «Ma mere», comme expliqué ci-

dessus.
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Et, en raison des deux couronnes qu’ll place sur la téte d’Israél — c’est-a-dire par les mitsvot et la
Torah — elle est appelée «Ma fille» et «Ma sceur», comme il est écrit ailleurs a propos du verset
«Chante et réjouis-toi, fille... », etc.
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C’est pourquoi il est dit de cette couronne qu’ll place sur Sa propre téte: «Sortez et voyez.» «Sor-
tez» signifie: sortez du réceptacle et de la limite, dans la modalité de «de toute votre force», sans
limite. Cela rejoint ce qui est expliqué ailleurs dans I’explication du Nom de quarante-deux [lettres]

de la premiére section du Chema: c’est par lui que I’on fait descendre cette couronne, etc.
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Comme indiqué plus haut. Et aussi, comme il est écrit ailleurs, «sortez» signifie quitter les véte-
ments dont I’ame est revétue dans le Gan Eden, car elle se situe au-dela du pouvoir de la sagesse et
de la compréhension, etc. ; voir la-bas.
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